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MELLÉKLET  

Irányelvek egy, az Atlanti-óceán nyugati és középső térségében található tengeri 

biológiai erőforrások védelmét és kezelését szolgáló regionális halászati gazdálkodási 

szervezet vagy jogi eszköz létrehozására irányuló, a Bizottság által az Európai Unió 

nevében folytatandó tárgyalásokhoz 

1. A tárgyalások célja lehetővé tenni az Európai Unió számára, hogy részt vegyen a 

Nyugat-közép-atlanti Halászati Bizottságot (WECAFC) érintő tárgyalási 

folyamatban egy olyan regionális halászati gazdálkodási szervezet vagy jogi eszköz 

létrehozásáról szóló megállapodás (a továbbiakban: megállapodás) megkötése 

érdekében, amely jogilag kötelező erejű határozatokat hozhat az Atlanti-óceán 

nyugati és középső térségében található tengeri biológiai erőforrások védelmére és 

kezelésére vonatkozóan. 

2. Az Atlanti-óceán nyugati és középső térségében található tengeri biológiai 

erőforrások védelmét és kezelését célzó regionális halászati gazdálkodási szervezet 

vagy jogi eszköz létrehozásában részt vevő többi féllel folytatott tárgyalások során a 

Bizottság törekszik annak biztosítására, hogy a megállapodás: 

– összhangban legyen a nemzetközi joggal és különösen az Egyesült Nemzetek 

1982. évi Tengerjogi Egyezményével, a kizárólagos gazdasági övezeteken 

túlnyúló halállományok és a hosszú távon vándorló halállományok védelméről 

és kezeléséről szóló, 1995. évi megállapodással, a nemzetközi védelmi és 

gazdálkodási intézkedések nyílt tengeri halászhajók általi betartásának 

előmozdításáról szóló, 1995. évi megállapodással – a parti államok jogainak és 

kötelezettségeinek befolyásolása nélkül –, valamint a kikötő szerinti 

államoknak a jogellenes, nem bejelentett és szabályozatlan halászat 

megelőzésére, megakadályozására és felszámolására irányuló intézkedéseiről 

szóló, 2009. évi megállapodással,  

– biztosítsa, hogy ugyanazon állományok vonatkozásában összeegyeztethetők 

legyenek a nemzeti joghatóság alá tartozó vizek tekintetében, illetve a nyílt 

tengeri területek tekintetében az Egyesült Nemzetek (ENSZ) Tengerjogi 

Egyezményének 118. cikke értelmében és a halállományokról szóló ENSZ-

megállapodás 8. cikke értelmében elfogadott állományvédelmi és -

gazdálkodási intézkedések, 

– ne ütközzön az Atlanti Tonhal Védelmére Létrehozott Nemzetközi Bizottság 

(ICCAT) és/vagy az Északnyugat-atlanti Halászati Szervezet (NAFO) 

szerepével és megbízásával, továbbá biztosítsa a szoros együttműködést és az 

összhangot a megállapodás keretében hozott intézkedések és az ICCAT 

és/vagy a NAFO által hozott intézkedések között, 

– mozdítsa elő, hogy az Unió állományvédelmi és -gazdálkodási megközelítése a 

világ összes óceánján érvényesüljön, valamint erősítse meg a világ halászati 

erőforrásainak hosszú távú védelme és fenntartható hasznosítása iránti uniós 

elkötelezettséget, 

– legyen összhangban az Unió által a közös halászati politika keretében követett, 

az 1380/2013/EU rendeletben meghatározott célkitűzésekkel és elvekkel, 

– olyan regionális halászati gazdálkodási szervezetet vagy jogi eszközt hozzon 

létre, amely az Atlanti-óceán nyugati és középső térségében található tengeri 
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biológiai erőforrások védelme és kezelése vonatkozásában jogilag kötelező 

erejű határozatokat hozhat, 

– tegye lehetővé olyan halászatot folytató jogalanyok és regionális gazdasági 

integrációs szervezetek részvételét, amelyekre a szerződő tagállamok a 

megállapodás hatálya alá tartozó ügyekben hatáskört ruháztak át, 

– fő célja legyen a halászati erőforrásoknak az elővigyázatossági megközelítés 

végrehajtása révén történő védelme és kezelése – ideértve a felderítő halászatot 

is –, valamint törekedjen annak biztosítására, hogy a tengeri biológiai 

erőforrások kiaknázása oly módon történjen, hogy a halászott fajok állományai 

elérjék a maximális fenntartható hozamot előállítani képes szintet, és hosszú 

távon e szinten megmaradjanak, mindeközben biztosítson megfelelő 

életszínvonalat a halászatból élők számára, valamint járuljon hozzá ahhoz, 

hogy kellő mennyiségű tengeri eredetű élelmiszer álljon rendelkezésre, 

– célul tűzze ki, hogy az éghajlatváltozás összefüggésében a halászati 

gazdálkodásba bevezesse az ökoszisztéma-alapú megközelítést és ezáltal 

hozzájáruljon az óceánok minden szempontból fenntartható kezeléséhez, 

valamint biztosítsa, hogy a halászati tevékenységek tengeri ökoszisztémákra 

gyakorolt kedvezőtlen hatásai a lehető legkisebbek legyenek, továbbá 

törekedjen a tengeri környezet állapotromlásának elkerülésére, 

– hatálya terjedjen ki a WECAFC jelenlegi illetékességi területének egy részére 

vagy egészére, amely lehetőség szerint magában foglalja a parti államok 

kizárólagos gazdasági övezeteit is, 

– rendelkezzen egy olyan, hatékony döntéshozatali eljárásról, amely lehetőség 

szerint – és adott esetben – rendelkezik többségi szavazási mechanizmusok és 

kifogásolási eljárások alkalmazásáról, 

– a döntéshozatal támogatása érdekében rendelkezzen a vonatkozó adatok 

összegyűjtésére és megalapozott tudományos szakvélemények kidolgozására 

szolgáló megfelelő, inkluzív és átlátható mechanizmusokról, valamint 

biztosítsa az érdekelt felek megfelelő bevonását, 

– írjon elő megfelelő mechanizmusokat a halászati tevékenységek hatékony 

nyomon követésének, ellenőrzésének és felügyeletének előmozdítására – így 

járulva hozzá a jogellenes, be nem jelentett és szabályozatlan halászat elleni 

küzdelemhez – és az átrakodási műveletek szabályozásának elősegítésére, 

rendelkezzen mind a tengeren, mind kikötőkben végzett vizsgálati programról, 

valamint biztosítsa a halászati termékek nyomonkövethetőségét, 

– támogassa a jogellenes, be nem jelentett és szabályozatlan halászathoz 

kapcsolódó kényszermunka elleni küzdelemre irányuló együttműködést, és a 

Nemzetközi Munkaügyi Szervezet (ILO) halászati ágazati munkafeltételekről 

szóló egyezményének megfelelően támogassa a tisztességes halászati munkát, 

– írjon elő olyan mechanizmust, amely elősegíti a megállapodásnak, illetve a 

megállapodással létrehozott szervezet vagy jogi eszköz keretében elfogadott 

intézkedéseknek való megfelelést, 

– írja elő a megállapodással létrehozott szervezet vagy jogi eszköz keretében 

elfogadott intézkedések időszakos felülvizsgálatát, 
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– rendelkezzen megfelelő igazgatási struktúrával és szervekkel, valamint 

elegendő pénzügyi forrással, amelyhez minden tag méltányos módon 

hozzájárul, 

– tegye lehetővé, hogy az uniós flotta az érintett területen hozzáférjen a halászati 

erőforrásokhoz, és megfelelő mértékben részesüljön belőlük, 

– rendelkezzen a viták békés rendezésére szolgáló eljárásról, 

– adott esetben vegye figyelembe az érintett területen fekvő fejlődő kis 

szigetállamok sajátos körülményeit. 


